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ABSTRACT 

Literatures are emerging from time to time. A literary work succeeds when it brings out 
the same feelings felt by the author and evokes a kind of feeling to the reader. The 
writer must immerse himself in the feelings of the character which he creates and bring 
it out in his work so that the reader too can feel the same feelings.  Authenticity is very 
important in literature. That is why the reader can see what the author saw. When truth 
is found in a piece of literature, the reader becomes immersed in it. He involve himself 
in the meaning of what the poet is s saying. Truth is a psychological thing. It is powerful 
enough to move the reader out of his place. In literature, the poet can be successful if he 
brings out the truth through his writing. It is not that so easy for a male writer to 
portray himself as a woman and fully express women feeling in his work. Moreover, 
motherhood is something that only women can experience. It is very difficult for a man 
to achieve such a position. Periyalwar has made such an effort in his work Thirumozhi. 
In order to enjoy Kannan's activities, he composed hymns pretending to be his mother. 
An introduction is given to the juvenile hymns found in the Periyazwar hymns. This 
article finds the truth of Ayarbadi women found in Tirumozhi and finding the truth of 
Yasodhai in depth, the truth of the motherhood is found and all these are analyzed and 
examined in the inner hymns. 

Keywords: Periyalwar, Thirumozhi, Motherhood, God Kannan, Hymns  

முன்னுரை 

மனிதன் பிள்ளைப்பருவம், இைளமப்பரும், முதுளமப்பருவம் என மாற்றம் பபறுவது இயற்ளை. 
இளத எவரும் மாற்ற இயலாது. ஒவ்பவாருவரும் ஒருபருவம் முற்று பபற்றதும் அடுத்த பருவத்ளத 
எய்தியளத அறிவர். ஆனால் தாய் என்பவளுக்கு மட்டும் தன் குழந்ளத இைளமப்பருவம் எய்தினாலும், 
முதுளமப்பருவம் எய்தினாலும் குழந்ளதயாைவவ பதன்படும். இது அறிவின் சிந்தளன அன்று. பாசத்தின் 
பவைிப்பாடு. பபரியாழ்வாரும் இத்தகு நிளலளய எய்துைிறார். ைண்ணன் வைர்ந்து இைளமப்பருவம் 
எய்தினாலும் பபரியாழ்வாருக்கு குழந்ளத ைண்ணனாைவவ பதரிைிறார். அவ்வப்வபாது ைண்ணன் வைர்ச்சி 
அளைந்துவிட்டு இைளமப்பருவம் எய்தியது பபரியாழ்வாரான யவசாளதக்கு நிளனவுவருைிறது. 
அந்நிளலைைில் பபரியாழ்வார் தமது உணர்ச்சிைளை (பமய்ப்பாடு) எங்ஙனம் பவைிக்பைாணர்ைிறார் 
என்பளத விைக்குவது இலக்ைியத்தின் உயிராகும். வமலும் இைளமப்பருவம் துவங்ைிய உைன் 
அைவாழ்வும் துவங்குைிறது. அத்தகு அைவாழ்வுைைில் ைன்னியர் பலர் ைண்ணன் மீது ைாதல் 
பைாள்ைின்றனர். ைண்ணனும் அைவாழ்வுக்கு ஏற்றார் வபால் மாறுைிறான். அத்தகு சூழலில் பபரியாழ்வார் 
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ைண்ணன் மீது ைாமுறும் பபண்ைைின் தாயாை மாற்றம் பைாள்ைிறார். இதுவளர ைண்ணனின் தாயானவள் 
தற்பபாழுது ைன்னியரின் தாயாை மாறும் பபாழுது பமய்ப்பாடு எங்ஙனம் பவைிப்படுைிறது என்பளத 
ஆய்வதாைவும் இக்ைட்டுளர அளமைிறது. தமிழுக்வை சிறப்பானதாைக் ைருதப்படும் அைத்திளண 
பமய்ப்பாடு குறித்தும் விைக்ைப்படுைிறது.  

 
பெரியாழ்வாரின் இளரைப்ெருவ ொசுைங்கள் 

ஒன்றிளன படித்து அதன் பபாருண்ளம இன்னது என ஆராய்ந்து பின் பதைிவது என்பளதக் 
ைாட்டிலும் ஒன்ளற படித்த உைன் இதன் பபாருண்ளம இன்னது தான் என அறியச் பசய்யும் 
வல்லண்ளம இலக்ைியத்தில் பயின்று வரும் பமய்ப்பாட்டிற்கு உண்டு என்ைிறார் பதால்ைாப்பியர். இளத  

“உய்த்துணர் வின்றித் தளலவரு பபாருண்ளமயின் 

 பமய்ப்பை முடிப்பது பமய்ப்பா ைாகும்” 

என்ற பதால்ைாப்பிய பசய்யுைியலின் 196ஆவது நூற்பாவால் அறியலாம் (Vellaivaranar, 1989). 
நாைை நூலுக்கு இலக்ைணம் கூறும் பசயிற்றியத்தின் நூற்பாக்ைள் இைம்பூரணரால் பல இைங்ைைில் 
வமற்வைாைாை பமய்ப்பாட்டியலுக்கு பைாணரப்படுைிறது. அச்பசயிற்றியம் பமய்ப்பாட்டியலுக்கு 
பபாருண்ளம கூறும் பபாழுது ‘ஒருவன் அனுபவித்து உணர்ந்த ஒன்ளற தனது பளைப்ளப படிக்கும் 
மற்பறாருவனும் அவ்வாவற உணரும் வண்ணம் பவைிப்படுத்துவதற்கு உதவுவது பமய்ப்பாடு ஆகும்’ 
என்ைிறது. இளத 

“உய்ப்வபான் பசய்தது ைாண்வபார்க் பைய்துதல்  

பமய்ப்பா பைன்ப பமய்யுணர்ந் வதாவர” 

என்ற பதால்ைாப்பிய பசய்யுைியலின் 3ஆவது நூற்பா உளரயால் அறியலாம் (Vellaivaranar, 1989). 
பபரியாழ்வார் திருபமாழியில் இைம்பபற்றுள்ை, இரண்ைாவது பத்தில் ஒன்பதாவது திருபமாழி 
பதாைங்ைி, மூன்றாம் பத்தில் எட்ைாம் திருபமாழி வளரயிலும் ைண்ணனின் இைளமப் பருவத்ளதப் 
பற்றிப்பபரியாழ்வார் கூறுைின்றார். அதாவது, பத்து திருபமாழிைைில் ைண்ணனின் இளைளமப் பருவ 
தாயாைவும், ைன்னியரின் தாயாைவும் விைங்குைிறார். விரிவாைக் கூறவவண்டுபமனில், பபரியாழ்வார் 
1.பாலக்ைீரிளை, 2.ைண்ணளனக் குறித்து ஆய்ச்சியர் யவசாளதயிைம் முளறயிைல், 3.யவசாளத, 
ைண்ணனுக்கு அம்மம் தர மறுத்தல், 3.ைன்றின்பின் வபாைவிட்டு இரங்ைல், 5.ைண்ணன் ைன்றுைவைாடு 
வரக்ைண்டு மைிழ்தல், 6.ஆய்ப்பாடிப் பபண்ைள் ைண்ணனிைம் ைாமுறல், 7.ைண்ணன் குன்றிளனக் 
குளையாய் எடுத்து ஆயர்ைளைக் ைாத்தல், 8.ைண்ணன் குழல் ஊதல் என்ற பாசுரங்ைைில் ைண்ணனின் 
தாயாைவும், 9.ைண்ணனிைம் ஈடுபட்ை தளலமைள் இைளமைண்டு நற்றாய் இரங்குவதாைவும், 
10.தளலமைனுைன் பசன்ற தளலமைளைக் குறித்து தாய்பலபடி வருந்திக் கூறுவதாைவும் இரண்டு 
திருபமாழிைள் அளமத்துள்ைார், எனில் பமாத்தம் ‘94’ பாசுரங்ைள் இைளமப் பருவத்ளத பற்றியனவாை 
உள்ைன.  

ைண்ணன் வமல் விருப்பம் பைாண்ைவர்ைள் ைண்ணனின் ஏவதனும் ஒருபசயளல பாடிமைிழ்ந்து 
பசன்றுள்ைனர். ஆனால் பபரியாழ்வார் யவசாளதயிைம் ைண்ணன் வாழ்ந்த ைாலங்ைைான குழந்ளதப் 
பருவம் முதல் இைளமப் பருவம் முடிய பாசுரம் பாடியுள்ைார். “ைண்ணன் ைளத கூறிய பலர் அவன் 
பபருளமைளைக் ைளரயில் நின்று கூறினர். ஆழ்வாவரா ைண்ணனின் ைளதபவள்ைத்தில் தளர ைாணும் 
அைவும் மூழ்ைித் திளைத்தவராய், அவனது அவதாரம் பதாட்டு, ஒவ்பவாரு நிைழ்ச்சியிலும் தம்ளம 
முழுளமயாை ஈடுபடுத்திக் பைாண்டு அனுபவிக்ைிறார். அவரது தணியாத தாய்ப்பாசத்ளத அவருளைய 
பாசுரங்ைள் நன்கு உணர்த்தைின்றன” (Nagalingam, 2009). வமலும் இளத,  

இைளமப்பருவ பாசுரங்ைைில் பமய்ப்பாடு என்பதில் ‘94’ பாசுரங்ைள் உள்ைன. அவற்றில் 
பமய்ப்பாடு ைண்ைறிவதற்ைான பாசுரங்ைைாை ‘86’ உள்ைன. இவற்றில் ஆயர்பாடி வைாபியர்ைைின் 
பமய்ப்பாடும், யவசாளதயின் பமய்ப்பாடும், அைத்திளண பாசுரங்ைைில் தாய்ளமநிளலப் பாசுரத்தின் 
பமய்ப்பாடும் பிரித்து ைண்ைறியப்பட்டுள்ைன.ைண்ணனின் தாயாை நின்று ைண்ணளன அனுபவித்தவதாடு 
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நில்லாமல் ஆயர்பாடியில் வாழும் ைன்னியராைவும், பிறதாய்மார்ைைாைவும், ைண்ணன் வமல் ைாமுறும் 
மைைின் தாயாை நின்று வருத்தம் பைாள்ைவும் என ைண்ணளனச் சுற்றி நிைழும் அளனத்திலும் 
பபரியாழ்வார் தன்ளன உருவைிக்ைிறார். 

 
ஆயர்ொடி பெண்களின் பைய்ப்ொடு 

ைண்ணனின் குழந்ளதப்பருவம் முதல் ைண்ணனின் அழளை அனுபவித்து மைிழ்ந்த ஆயர்பாடி 
வைாபியர் ைண்ணளன நிளனத்து பபருமிதமும், மைிழ்ச்சியும் பைாண்ைாலும் ைண்ணனின் குறும்புைைால் 
அவர்ைளுக்கு வருத்தம் உண்ைாயிற்று. எவருளைய பசால்ளலயும் வைட்ைாத ைண்ணன் தாயின் 
அன்பிற்கு ைட்டுப்படுவான் என ைண்ணனின் தாயான யவசாளதயிைம் முளறயிடுைின்றனர். 

 
அச்சம் 

ைண்ணன் பசயல்பாட்ைால் ஊரில் உள்ை பலரால் பழிஏற்படும் என்றும் ைண்ணனின் பசயலால் 
ைாமுற்ற வைாபியர் அவனால் துன்பமுறுவவாம் எனவும் அச்சம் பைாண்டு யவசாளதயிைம் 
முளறயிடுைின்றனர். இளத,  

“தைம்படு தாமளரப் பபாய்ளை ைலக்ைி  

விைம்படு நாைத்ளத வால்பற்றி ஈர்த்து  

பைம்படு ளபந்தளல வமல் எழப் பாய்ந்திட்டு  

உைம்ளப அளசத்தானால் இன்று முற்றும்  

உச்சியில் நின்றானால் இன்று முற்றும்” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 215ஆம் பாசுரத்தில் ைாைியன் எனும் பாம்பின் மீது நின்று ஆடியவன், அவன் இன்று 
எங்ைளுக்கு பசய்துள்ை தீம்பால் நாங்ைள் அழிந்வதாம் என்ைின்றனர். ைண்ணன் தங்ைளுக்கு மைிழ்ச்சிளய 
பைாடுக்ைாமல் வபாய்விடுவாவனா என்ற அச்சமும் இதில் ைலந்து உள்ைது. இவ்வாறு ைண்ணன் 
பசய்யும் தீளமைைால் பாதிக்ைப்பட்டு, அச்சம் பைாண்டு வைாபியர் முளறயிடுமாறு அளமந்துள்ை 
பாசுரங்ைள் 215(3), 216(4), 217(5), 218(6), 219(7), 220(8), 221(9) என்பளவ ஆகும். 

 
பவகுளி 

ைண்ணன் தீராத குறும்புைளைச் பசய்ைின்றான். சிறுவயதிவல தாயிைம் மட்டும் 
குறும்புபசய்தவன் இன்று இைளமயில் ஊரில் உள்ை அளனவரிைமும் குறும்பு பசய்ைிறான். பிறர் 
வடீ்டில் பசன்று பவண்பணய் முதலிய பல பபாருட்ைளைக் ைைவுபசய்ைிறான். ைைவுபசய்தது 
மட்டுமல்லாது அளதச் பசய்யாதது வபாலவவ நிற்ைிறான். இதனால் அவரவர் தங்ைள் பிள்ளைைளை 
அடிக்ைவவண்டிய சூழல் நிைழ்ைிறது. இதனால் ஆயர்பாடியில் உள்ை பபண்டிர் அளனவரும் வைாபம் 
பைாள்ைின்றனர். ைண்ணளனக் ைட்டுப்படுத்தி ளவக்ைக்கூறி யவசாளதயிைம் முன்னறிவுப்பு 
பசய்ைின்றனர். அப்வபாது அவர்ைைின் வைாபம் பவைிப்படுைிறது. 

ைண்ணனால் மிைவும் பாதிக்ைப்பட்ை நங்ளை ஒருத்தி யவசாளதயிைம் வந்து கூறுைிறாள், 
பவண்பணளய எல்லாம் விழுங்ைி பவறுங்ைலயத்ளதப் வபாட்டு உளைக்ைிறான் உன்மைன். அவ்வாறு 
வபாட்டு உளைத்தது மட்டுமல்லாது அதன் ஓளசளயக் வைட்டு மைிழ்ச்சியும் அளைைிறான். இவன் ைற்ற 
ைல்வி இதுதாவனா? இவனுக்கு நீ இளதத்தான் ைற்றுக்பைாடுத்தாவயா? என கூறும் ஆய்ச்சி ைண்ணன் 
பசய்யும் தீங்ைின் தன்ளமளய யவசாளதக்கு சுட்டிக்ைாட்ை புண்ணில் புைியம்பழச் சாற்றிளனப் பிழிந்தது 
வபான்று உள்ைது உன்மைனின் பசயல் என்று ைடுளமயான சினத்ளத பவைிக்ைாட்டுைிறாள். இளத,  

“பவண்பணய் விழுங்ைி பவறுங்ைலத்ளத பவற்பிளை  
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இட்ைதன் ஓளச வைட்கும்  

ைண்ணபிரான் ைற்ற ைல்வி தன்ளனக்  

ைாக்ைைில்வலாம், உன் மைளனக் ைாவாய்  

புண்ணில் புைிப்பபய்தால் ஒக்கும் தீளம  

புளரபுளரயால் இளவ பசய்ய வல்ல  

அண்ணல் ைண்ணன் ஓர் மைளனப் பபற்ற  

அவசாளத நங்ைாய்! உன் மைளனக் கூவாய்”  (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 202ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். மற்பறாரு வைாபியானவள் யவசாளதயின் வைர்ப்ளபக் 
குளறகூறி பவகுைியளைைிறாள். அருைில் உள்வைாரின் வடீ்டில் பசன்று தீங்குைள் பலபசய் என்று நீ 
வைர்க்ைிறாய் வபாலும். ஆைவவதான் அவன் நான் உருக்குவதற்ைாை அடுப்பில் ளவத்திருந்த 
பவண்பணளயத் தாழியில் சிறிதும் மிச்சமில்லாமல் உறிஞ்சிவிட்டு பாத்திரத்ளதயும் உளைத்துவிட்டு 
தான் உளைக்ைாதவன் வபால் அப்பால் வபாய் இருக்ைிறான். இவ்வாறு தீங்கு பசய்வளத அவன் தனக்கு 
புைழாைக் பைாள்ைிறான். இவற்ளறபயல்லாம் நீதான் கூறுைிறாவயா? அவ்வாறு இல்ளல எனில் 
உன்ைண்ணளன அளழத்துக்பைாள் என வைாபம் பைாள்ைிறாள். இளத,  

“திருவுளைப் பிள்ளைதான் தீயவாறு வதக்ைபமான்றும்  

இலன், வதசுளையன்  

உருை ளவத்தகுைத்வதாடு பவண்பணய் உறிஞ்சி  

உளைத்திட்டுப் வபாந்து நின்றான்  

அருைிருந்தார் தம்ளம அநியாயம் பசய்வதுதான்  

வழக்வைா? அவசாதாய்!  

வருைபவன்று உன் மைன் தன்ளனக் கூவாய்,  

வாழபவாட்ைான் மதுசூதனவன” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 204ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். இதளனப் வபான்று வைாபியர் வைாபம் பைாண்டு 
ைாணப்படும் பாசுரங்ைள் 206(5), 208(7), 210(9), 211(10), 213(1) ஆைியளவ ஆகும். 

 
நரக 

இைளமப்பருவ பாசுரங்ைைில் நளை பமய்ப்பாடு ைாணப்பைவில்ளல. எனினும் வைாபியர் 
ைண்ணளன அருைில் இருந்து பார்க்ை விரும்பியும், ைண்ணனுைன் உளரயாை விரும்பியும் ஒரு 
பபாய்கூறி நளை ஏற்படுத்துைின்றனர். இளத,  

“சிந்துரம் இலங்ைத்தன் திருபநற்றிவமல் திருத்திய  

வைாறம்பும் திருக்குழலும்  

அந்தரம் முழவத் தளழக்ைாவின் ைீழ் வரும்  

ஆயவராடுைன் வளைவைால் வசீ  

அந்த பமான்றில்லாத ஆயப்பிள்ளை அறிந்தறிந்து  

இவ்வதீி வபாதுமாைில்  

பந்துபைாண்ைான் என்று வளைத்து ளவத்துப்  
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பவைவாய் முறுவலும் ைாண்வபாம், வதாழீ!”  (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 259ஆம் பாசுரத்தில் ைண்ணன் வதீியிவல தன் வதாழர்ைவைாடு பசல்வான். அவ்வாறு 
பசல்லும் பபாழுது அவன் நம்பந்ளத திருடினான் எனக் குற்றம் சாற்றி நம்ளம ைைந்து பசல்லாதவாறு 
தடுத்து நிறுத்துவவாம். இளதக்வைட்கும் ைண்ணன் புன்சிரிப்பு பசய்வான். அப்வபாது அவன் 
புன்முறுவளலக் ைாணலாம் என்ைின்றாள். இதனால் ைண்ணனுக்கு நளை ஏற்படுதளலயும், வைாபியரின் 
விளையாட்டு பசயலால் அவர்ைளுக்வை நளை ஏற்படுதளலயும் ைாணமுடிைிறது. 

 
அழுரக 

அழுளை பமய்ப்பாடு பபரியாழ்வார் திருபமாழியில் ைாணப்பைவில்ளல. பபரும்பாலும் 
அழுளைக்கு முன்வடிவான இைிவரல் பமய்ப்பாட்டிவல துன்பத்ளத பவைிப்படுத்தும் பாசுரங்ைள் 
முற்றுபபறுைின்றன. வைாபியர்ைள் ஆளைளய ைண்ணன் எடுத்துச் பசன்று குருந்த மரத்தினில் அமர்ந்து 
பைாள்ைிறான். இதனால் ஆளைவபான வருத்தத்தில் வைாபியர்ைள் அழுவளதக் ைாணலாம். எனினும் 
இவ்வழுளையிலும் ஒரு அன்பு பவைிப்படுவளதக் ைாணமுடிைிறது. இளத, 

“குண்ைலம் தாழக் குழல்தாழ நாண்தாழ  

எண்திளச வயாரும் இளறஞ்சித் பதாழுவதத்த  

வண்ைமர் பூங்குழலார் துைில் ளைக்பைாண்டு  

விண்வதாய் மரத்தானால் இன்று முற்றும்,  

வவண்ைவும் தாரானால் இன்று முற்றும்” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 214ஆம் பாசுரத்தில் ைாணலாம். பமாத்தமாை ஆயர்பாடி பபண்ைைின் பமய்ப்பாட்டிளன, 
ைாணலாம். ஆயர்பாடியில் உள்ை வைாபியர்ைள் வழிபவைியாகும் பமய்ப்பாடு ைண்ணனின் தாயான 
யவசாளதயின் பமய்ப்பாட்டிற்கு வநர்எதிராைவும், அடித்தைமாைவும் அளமயும் என்பதால் ஆயர்பாடி 
வைாபியர்ைைின் பமய்ப்பாடு முதலில் ைண்ைறியப்பட்ைது. அதில், 16 பாசுரங்ைைில் வைாபியர்ைைின் 
பமய்ப்பாடு வநரடியாை பவைிப்பட்ைது. 

 
யசசாரையின் பைய்ப்ொடு 

 ைண்ணளன குழந்ளதப்பருவத்தில் வைர்த்த யவசாளத பல்வவறு பமய்ப்பாடுைளை 
பவைியிட்டுள்ைார். ஆனால் இைளமப்பருவ பாசுரங்ைள் அவற்றில் இருந்து முற்றிலும் மாறுபடுைின்றன. 
சிறுகுழந்ளதயாை உள்ை வபாது ைண்ணளன தன்னுைவன ளவத்து அழகுபார்த்த யவசாளத இைம்பரும் 
எய்திய ைண்ணளன ைன்று வமய்க்ை அனுப்புவது, நண்பர்ைளுைன் விளையாை அனுப்புவது என 
பசயல்படுைிறார். இதளன தனக்கு ஏதுவாை பயன்படுத்திக்பைாள்ளும் ைண்ணன் பிறர் வடீ்டில் உள்ை 
பவண்பணய், பநய், பால், தயிர் முதலியவற்ளற திருடி உண்ைிறான். அங்குள்ை வைாபியர்ைளையும் 
வஞ்சிக்ைிறான். ைலயங்ைளை உளைக்ைிறான். வரீச்பசயல்ைைான வைாவர்த்தன மளலளயத் தூக்குைிறான். 
இவ்வாறு பல்வவறு பசயல்ைளைச் பசய்ைிறான். இதனால் யவசாளதக்குப் பபருமிதம், இைிவரல், அச்சம், 
உவளை முதலிய பமய்ப்பாடுைள் வதான்றுைின்றன. 

 
இளிவைல் 

இைளமப்பருவத்தில் ைண்ணனின் பசயல்ைைால் யவசாளதக்கு இைிவரல் அதிைமாைவவ 
ஏற்படுைிறது. பிறர் மளனயில் திருடுவது, பிறருக்கு தீங்கு பசய்வது வபான்ற பசயல்ைைால் பலவாை 
ைண்ணளன அளனவரும் திட்டுைின்றனர். அத்துைன் யவசாளதவய இவ்வாறு பசய்யக்கூறுைிறாள் 
என்றும் சுட்டிக்கூறுைின்றனர். இக்ைாரணங்ைைால் யவசாளதக்கு இைிவரல் வதான்றுைிறது. இளத,  

“ைன்னல் இலட்டுவத்வதாடு சீளை ைாபரைிைின்  
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உண்ளை ைலத்தில் இட்டு  

என்னைம் என்று நான் ளவத்துப் வபாந்வதன்: இவன்  

புக்ைவற்ளறப் பபறுத்திப் வபாந்தான் 

பின்னும் அைம்புக் குறிளய வநாக்ைிப் பிறங்பைாைி  

பவண்பணயும் வசாதிக்ைின்றான்  

உன் மைன் தன்ளன, அவசாளத நங்ைாய்! கூவிக்  

பைாள்ைாய், இளவயும் சிலவவ!” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 210ஆம் பாசுரத்தில் ைண்ணன் மீது வைாபிளை ஒருத்தி வைாபம் பைாண்டு வபசினாலும், 
யவசாளதக்கு அது இைிவரலாை அளமைிறது. தன்மைனின் பசயல்ைளைக்கூறி அவன் இத்தகு 
தீங்குபசய்ைிறான் என்று குறிப்பிடும் பபாழுது அதனால் தாயானவளுக்கு இைிவரல் ஏற்படுைிறது. 
இதனால் தனது இைிவரளல யவசாளத சுட்டிக்ைாட்டுைிறாள். இளத,  

“அஞ்சன வண்ணா! அசலைத்தார்  

பரிபவம் வபசத் தரிக்ை ைில்வலன் 

பாவிவயனுக்கு இங்வை வபாதராவய” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 203ஆம் பாசுரத்தாலும், 

“ஏவதனும் பசால்லி அசலைத்தார் ஏவதனும்  

வபசநான் வைட்ை மாட்வைன்” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 207ஆம் பாசுரத்தாலும் அறியமுடிைிறது. இவ்வாறு பிறரால் இைிவுபடுத்தப்பட்ை யவசாளத 
பின் தன்னாலும் தனக்குள்வை இைிவரளல ஏற்படுத்திக்பைாள்ைிறாள். அதாவது, சிறுகுழந்ளத 
ைண்ணளன தன்னுைவன ளவத்து அவன் அழளை அனுபவித்த யவசாளத, இைளமப்பருவம் ைண்ணன் 
எய்தினான் என்றவுைன் அவளன ைன்றுவமய்க்ை பதாழிலுக்கு அனுப்புைிறாள். அனுப்பிய பிறது 
தாய்மனம் அவ்வாறு பசய்தளத எண்ணி வருத்தம் பைாள்ைிறது. தனது மைனின் பபருளமைளை எண்ணி 
இவளன எவ்வாறு நான் ைன்று வமய்க்ை அனுப்பிவனன் என்று வருந்துைிறாள். வமலும் தன்ளனத் தாவன 
திட்டிக்பைாள்ைிறாள். தனது மைனுக்கு தீங்கு ஏற்பை தாவம ைாரணமாை அளமந்துவிட்வைாம் என 
துன்பத்தில் மிதக்ைிறாள்.  

தாயின் அன்பு வநரடியாை பவைிப்படும் பாசுரத்ளத இவ்விைிவரல் சுளவயில் ைாணலாம். 
அழைாை வடீ்டில் சுற்றித்திரியும் என்ைண்ணளன ைால்ைள் வநாகும்படி ைன்றுைைின் பின்வன 
அனுப்பிவிட்வைவன எப்படிப்பட்ை பாவம் பசய்துவிட்வைன் என்று வருத்தம் பைாள்ைிறாள். இளத,  

“அஞ்சன வண்ணளன ஆயர் வைாலக் பைாழுந்திளன  

மஞ்சனம் ஆட்டி மளனைள் வதாறும் திரியாவம  

ைஞ்சளனக் ைாய்ந்த ைழலது வநாவக் ைன்றின்பின்  

என் பசயப்பிள்ளைளயப் வபாக்ைிவனன் எல்வல பாவவம!”  (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 234ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். இவ்வாறாைவவ ைண்ணளன ைன்றுவமய்க்ை அனுப்பியளத 
எண்ணி பலவாறாை புலம்புைிறாள் யவசாளத தாய். அவ்வளையில் யவசாளதக்கு இைிவரல் பமய்ப்பாடு 
வதான்றுமாறு உள்ை இைளமப்பருவ பாசுரங்ைள் 202(1), 204(3),235(2), 236(3), 237(4), 238(5), 239(6), 240(7), 241(8), 
242(9), 247(4) ஆைியளவ ஆகும். 
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அச்சம் 
ைண்ணன் சிறுவயதில் இருக்கும்பபாழுது பிற அரக்ைர்ைைால் ைண்ணனுக்கு தீங்கு ஏவதனும் 

நிைழ்ந்தவிைக் கூைாது என யவசாளத பலபாசுரங்ைைில் அச்சம் பைாள்வளதக் ைாணமுடிந்தது. ஆனால் 
இைளமப்பருவ பாசுரங்ைைில் இது முற்றிலும் மாற்றம் பைாள்ைிறது. அதாவது ைண்ணன் அரக்ைர்ைள் 
அளனவளரயும் அழித்தது உண்ளமதான் இத்தளைய வயதில் இத்தகு பசயல்ைளை பசய்யும் இவன் 
மிைப்பபரியன் என்று எண்ணுைிறாள். வமலும் சிறுவயதில் குழந்ளத ைண்ணனுக்கு தாய்ப்பால் ஊட்டி 
அளதக்ைண்டு மைிழ்ந்த யவசாளத தற்பபாழுது ைண்ணனின் பசயல்ைளை அறிந்து தாய்ப்பால் பைாடுக்ை 
அச்சம் பைாள்வதாை கூறுைிறாள். இளத,  

“தன்வன ராயிரம் பிள்ளைைவைாடு தைிர்நளை இட்டு வருவான்  

பபான்வனய் பநய்வயாடு பாலும் உண்பைாரு  

புள்ளுவன் பபாய்வய தவழும்  

மின்வனர் நுண்ணிளை வஞ்ச மைள் பைாங்ளை  

துஞ்ச வாய் ளவத்த பிராவன!  

அன்வன! உன்ளன அறிந்து பைாண்வைன்,  

அஞ்சுவன் அம்மம் தரவவ” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 223ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். தாய்ப்பால் பைாடுக்ை அச்சப்படுவவதாடு ைண்ணனின் 
நற்பபயருக்கு இழுக்கு வந்துவிைக்கூைாது என்றும் அச்சம் பைாள்ைிறாள். அதற்ைாை சிற்சில ைண்ணனின் 
பசயல்ைளைக் கூறி இவ்வாறு பசய்யாவத இது உன்புைழுக்கு ஏற்றது அல்ல என்றும் கூறுைிறாள். 
அவதவநரத்தில் அவ்வாறு கூறவும் அச்சம் பைாள்ைிறாள். இளத,  

“பைாத்தார் பூங்குழல் ைன்னி ஒருத்திளயச் வசாளலத்  

தைங்பைாண்டு புக்கு  

முத்தார் பைாங்ளை புணர்ந்திரா நாழிளை மூவவழு  

வசன்று பின வந்தாய்  

ஒத்தார்க் பைாத்தன வபசுவர் உன்ளன உரப்பவவ  

நாபனான்றும் மாட்வைன்  

அத்தா! உன்ளன அறிந்து பைாண்வைன், உனக்கு  

அஞ்சுவன் அம்மம் தரவவ” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 232ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். வமலும் யவசாளதயின் அச்ச பமய்ப்பாடு விைங்ை உள்ை 
இைளமப்பருவ பாசுரங்ைள் 224(2), 225(3), 226(4), 227(5), 228(6), 229(7), 230(8), 231(9), 251(8) ஆைியளவ உள்ைன.  

 
பெருைிைம் 

குழந்ளதப் பருவத்தில் மைனின் பசயல்பாடுைைில் பபருமிதம் பைாண்ைாலும் இைளமப் 
பருவத்தில் தான் அப்பபருமிதம் முற்றுபபறுைிறது. குழந்ளதப்பருவத்தில் பல்வவறு அசுரர்ைளை 
அழித்தளதக் கூறி பபருமிதம் பைாண்ைார் பபரியாழ்வார். ஆனால் இைளமப்பருவத்தில் அதுவபான்று 
இல்ளல. பபரும்பான்ளமயாை ைண்ணன் வைாவர்த்தன ைிரிளய தூக்ைியளதக் கூறி பபருமிதம் 
பைாள்ைிறார். 

ைண்ணனின் வரீம் குறித்து பளறசாற்ற வதவர்ைவை நீங்ைள் வரீம் மிக்ைவர்ைைானால் என்மைன் 
தூக்ைியுள்ை இம்மளலளய வந்து பிடித்துப்பாருங்ைள் என அளறகூவல் விடுவளதக் ைாணலாம். இளத,  
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“வானத்திலுள்ைரீ்! வலியுள்ைவீரல் அளறவயா! வந்து  

வாங்கு மிபனன்பவன் வபால்  

ஏனத் துருவாைிய ஈசபனந்ளத இைவபன வாங்ைி எடுத்தமளல” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 268ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். யவசாளத ைண்ணனுக்கு தீங்கு ஏற்பட்டுவிடுவமா என்ற 
எண்ணத்திவல இருந்தவள். ைண்ணனின் அரிய பல பசயல்ைளை அறிந்த பின் சிறிது சிறிதாை ைண்ணன் 
வரீன் அவளன எவரும் அவ்வைவு எைிதில் அைிக்ை இயலாது என்பளத அறிைிறாள். அதனால் 
தன்மைனுக்கு தீங்கு விளைவிக்ை எண்ணம் பைாள்வவாருக்கு அவன் தீங்ைாை அளமந்து விடுவான். 
அவளன எவரும் பவற்றி ைாணஇயலாது என்று குறிப்பிடுைிறாள். இளத,  

“பன்றியும் ஆளமயும் மீனமும் ஆைிய பாற்ைைல்  

வண்ணா! உன்வமல்  

ைன்றின் உருவாைி பமய்ப்புலத்வத வந்த ைள்ை  

அசுரர் தம்ளமச்  

பசன்று பிடித்துச் சிறு ளைைைாவல விைங்ைாய்  

எறிந்தாய் வபாலும்  

என்றும் என் பிள்ளைக்குத் தீளமைள் பசய்வார்ைள்  

அங்ஙன மாவர்ைவை” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 250ஆம் பாசுரத்தால் அறியமுடிைிறது. இவ்வாறு ைண்ணனின் வரீம் குறித்வத பபருமிதம் 
பைாள்ளும் பபரியாழ்வார் ைண்ணனின் ைளலத்திறளனயும் குறித்து பபருமிதம் பைாள்ைிறார். ைண்ணன் 
குழல் வாசித்தால் அதற்கு இளணயாை வவபறான்றும் இல்ளல. இந்திரன் முதலிட்ை பல்வவறு 
வதவர்ைளும் ைண்ணனின் குழலிளசக்கு அடிளமயாைிவிடுவர் என்று குறிப்பிடுைிறார். இளத,  

“பசம்பபருந்தைங் ைண்ணன் திரள் வதாைன் வதவைி  

சிறுவன் வதவர்ைள் சிங்ைம்  

நம்பரன் இந்நாள் குழலூதக் வைட்ைவர்ைள்  

இைருற்றன வைைரீ்  

அம்பரந் திரியும் ைாந்தப்ப பரல்லாம் அமுத  

ைீதவளலயால் சுருக்குண்டு  

நம்பரம் அன்பறன்று நாணி மயங்ைி ளநந்து  

வசார்ந்து ளைம் மறித்து நின்றனவர”(நாராயண வவலுப்பிள்ளை, 2008) 

என்ற 280ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். வமலும் யவசாளதயின் பபருமிதம் கூறும் இைளமப் 
பருவ பாசுரங்ைைாை 249(6), 264(1), 265(2), 266(3), 269(6), 270(7), 272(9), 275(1), 277(3), 278(9), 279(5), 284(10) 
ஆைிய பாசுரங்ைள் உள்ைன.  

 
உவரக 

பிள்ளைப்பருவ பசயல்பாடுைள் பபரும்பாலும் எவருக்கும் உவளையைிக்ைக் கூடியனவாைவவ 
அளமயும். அதிலும் தாய் என்பாளுக்கு அதிைமாைவவ ைாணப்படும். ஆனால் இைளமப்பருவ 
பசயல்பாடுைள் அளனவருக்கும் உவளை அைிக்குமா? என்றால் சிந்திக்ை வவண்டியதாைவவ இருக்கும். 
அவ்வாவற பபரியாழ்வார் திருபமாழியிலும் உவளை பமய்ப்பாடு யவசாளதத் தாய்க்கு சற்று 
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குளறவாைவவ ைாணப்படுைிறது. எனினும் மைனின் அறிய பசயல்ைளை எண்ணும் பபாழுது உவளை 
தானாை பிறக்ைிறது. இைளமப் பருவம் எய்தபிறகு மைன் என்பான்  

“மைன்தந்ளதக்ைாற்றும் உதவி இவன்தந்ளத  

என்வநாற்றான் பைாபலனும் பசால்” (Parimelazhagar, 2017) 

என்ற குறைின் பசால்வபால் அளமயவவண்டும். அவ்வாறு ஒரு மைன் அளமயும்பபாழுது 
பபற்வறாருக்கு உவளை பன்மைங்ைாை பிறக்கும். அவ்வாவற யவசாளதயும் தன்மைளன ைன்று வமய்க்ை 
அனுப்பியளத எண்ணி பலவாறு வருந்தி நிற்கும் வநரத்தில் சிறப்பாை ைன்று வமய்த்து வரும் மைளனக் 
ைாணும் பபாழுது உவளை பிறக்ைிறது. ைண்ணனின் அழளைக் ைண்டு ைண்டு மைிழ்ைிறாள், தன்மைன் 
பபாறுப்புள்ைவனாை உருபவடுத்தளத எண்ணி உவளை பைாள்ைிறாள். நான் ஒருத்தி மட்டுவம உலைின் 
சிறந்த பிள்ளைளயப் பபற்றுள்வைன் என்று மைிழ்ைிறாள். இளத,  

“சீளலக் குதம்ளப ஒருைாது ஒருைாது  

பசந்நிறவமல் வதான்றிப்பூ  

வைாலப் பளணக் ைச்சும் கூளறயுளையும்  

குைிர்முத்தின் வைாைாலமும்  

ைாலிப் பின்வன வருைின்ற ைைல்வண்ணன்  

வவைத்ளத வந்து ைாணரீ்  

ஞாலத்துப் புத்திரளனப் பபற்றார், நங்ளையரீ்!  

நாவன மற்றாரு மில்ளல” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 244ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். வமலும் யவசாளதயின் உவளை கூறும் இைளமப் பருவ 
பாசுரங்ைைாை 246(3), 248(5), 252(9), 281(7), 282(8) ஆைியளவ உள்ைன. 

 
அகத்ைிரைப் ொசுைங்களில் பைய்ப்ொடு 

ஆண், பபண், இருபாலருக்ைிளைவய வாலிபப் பருவத்தில் இயல்பாய்த் வதான்றும் பாலியல் 
உணர்ச்சிைள் சங்ை அை இலக்ைியத்தில் பசய்திைைாை உருப்பபற்றுள்ைன. ளமயப் பாத்திரமான 
தளலவன், தளலவியர் பல்வவறு சூழலில் அளமயும் ைாதல் உணர்ச்சிைளை பரிமாறிக் 
பைாள்பவர்ைைாைவும் அதன் பதாைர்ச்சியாய் ைற்பு (குடும்பம்) வாழ்க்ளைளய ஏற்று நைத்துபவர்ைைாைவும் 
உள்ைனர். 

தளலவன், தளலவி ைாதல் உணர்வுைள் அவர்தம் விருப்பத்தாலும், மனவவதளனயாலும், 
உைல்வவதளனயாலும் சுற்றுச்சூழல் பவறுப்பாலும், பபற்ற இன்பத்தாலும், பபற முளனந்த ஆவலாலும் 
எனப் பல நிளலைைில் உணர்ந்தவாறு சங்ை அை இலக்ைியங்ைைில் பவைிப்படுைின்றன. ஆணுக்கும் 
பபண்ணுக்கும் இளையிலான பலவளைப்பட்ை ைாதல் உணர்வுைவை இங்கு பதிவு பசய்யப்பட்டுள்ைன. 
இளவ இவ்வுலை வாழ்க்ளை அனுபத்திலிருந்து பபரிதும் விலைியளவ அல்ல. 

பன்னிரு ஆழ்வார்ைைால் பளைத்தைிக்ைப்பட்ை பிரபந்தப் பாசுரங்ைள் சில நாயை நாயைி 
பாவத்தால் இளறவளன வழிபடும் முளறயிளன விைக்குைின்றன. ஆன்மாக்ைள் தம்ளம அறிந்து 
பரம்பபாருவைாடு இளணதல் வவண்டும் என்பது இவ் ஆழ்வார்ைைின் வநாக்ைமாை உள்ைது. 

ஆழ்வார்ைள் சங்ை அை இலக்ைிய மரளபப் பக்தி இலக்ைிய நாயை, நாயைி பாவத்திற்கு இைம் 
பபயர்த்தி இருந்தாலும், அவற்றுள் சில வவற்றுளமைள் ைாணப்படுைின்றன. ‘சுட்டி ஒருவர் பபயர் 
பைாைப் பபறார்’ என அை இலக்ைணம் குறித்துப் வபசுைிற பதால்ைாப்பியனின் ைருத்திற்கு மாறாை, பக்திக் 
ைாதல் தளலவனாை திருமால் பவைிப்பைத் வதான்றுைிறான். 
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பன்னிரு ஆழ்வார்ைைால் இயற்றப்பட்ை 3776 பாசுரங்ைைில் 852 பாசுரங்ைள் அைச்சுளவ 
சார்ந்தளவயாை ைாணப்படுைிறது. அைச்சுளவ நிளறந்த பாசுரங்ைளை ஒன்பது ஆழ்வார்ைள் பாடியுள்ைனர். 
அவற்றில் பபரியாழ்வார் பாடியளவ 52 அைச்சுளவ பாசுரங்ைள். இவற்ளற 

 தளலவி கூற்று பாசுரங்ைள் - 03 (257 – 259) 
 உளரயாைல் கூற்று பாசுரங்ைள் - 10 (307 – 316) 
 குழுக்கூற்று பாசுரங்ைள்  - 10 (121, 213 – 221) 
 ைண்வைார் கூற்று பாசுரங்ைள் - 05 (254, 275 – 278) 
 தாய்க்கூற்று பாசுரங்ைள்  - 24(255, 256, 260 – 262,286 – 295, 297 – 305). 

என்பதாை பார்க்ைலாம். இவற்றில் தாய்க்கூற்று பாசுரங்ைள் மட்டும் இங்கு பமய்ப்பாடு ைண்ைறிய 
எடுத்துக்பைாள்ைப்படுைிறது. அைப்பபாருைில் தாய்ளமநிளலயில் ைாணப்படும் ‘24’ பாசுரங்ைைில் 
பபரியாழ்வார் தன்ளன தளலவியின் தாயாை உருவைித்துக் பைாள்ைிறார். இதுவளர ைண்ணனின் தாயாை 
நின்று பாசுரம் இயற்றியவர் இந்த அைப்பபாருள் பாசுரங்ைைில் மட்டும் தளலவியின் தாயாை நின்று 
ைண்ணனின் அழளை அனுபவிக்ைிறார். இயல்பாைவவ பபரியாழ்வாரின் மைைான ஆண்ைாள் சிறுவயது 
முதல் திருமாலின் மீது பைாண்ை ைாதல் ளவணவ மரபில் கூறப்பட்டு வருவது. பபரியாழ்வாரின் 
பாசுரத்திலும் இந்நிளல பவைிப்படுவளதக் ைாணலாம். 

பபரியாழ்வார் தளலவியின் தாயாை தன்ளன உருவைித்துக் பைாண்ைாலும் ைண்ணனின்வமல் 
பபரியாழ்வாருக்கு உள்ை நிளல மாற்றம்பைாள்ைவில்ளல. எனவவ தனது மைளைப்பற்றி வருந்தும் 
பபாழுதும், சிந்திக்கும் பபாழுதும் ைண்ணனின் புைழ் கூறப்படுைிறது. துவக்ைத்தில் தாவன தன் மைளை 
ைண்ணளன பார்க்ைாவத பார்த்தால் நீஅவன் அழைினில் சிக்ைிவிடுவாய் என கூறுவதாை அளமைிறது. 
பபரியாழ்வார் தளலவியின் தாயாை நின்று இயற்றிய பாசுரங்ைள் அளனத்ளதயும் இைிவரல் சுளவயில் 
ைாணலாம். அதாவது, வருத்தம் பைாள்ளுதல் என்பது ஆகும். தளலவிளய எண்ணி வருத்தம் 
பைாள்வதாைவவ இப்பாசுரங்ைளைக் ைாணமுடிைிறது. ஆைவவ இவற்ளற இைிவரல் பமய்ப்பாட்டில் 
பபாருத்தலாம். 

ைண்ணன் எவ்வாறு வயதிற்கு மிஞ்சிய பசயல்ைளைச் பசய்தாவனா! அவ்வாவற தளலவியும் 
வயதிற்கு மிஞ்சிய பசயல்ைளைச் பசய்ைிறாள். சிறுவயதில் ைைவு ஒழுக்ைம் நிைழ்த்தி வருைின்றாவை 
என வருத்தம் பைாள்ளும் தாயாை அளமைிறாள். தளலவியின் வயது நிளலளயயும், ைைவு 
வாழ்ளவயும் சித்தரிக்ைிறார் பபரியாழ்வார். இளத, 

“ஐயபுழுதி உைம்பளைந்து இவள் வபச்சும் அலந்தளலயாய்  

பசய்ய நூலின் சிற்றாளை பசப்பன் உடுக்ைவும் வல்லள் அல்லள்  

ளையில் சிறு தூளதவயாடு இவள் முற்றில் பிரிந்து மிலள்  

ளபயரவளணப் பள்ைி யாவனாடு ளைளவத் திவள் வருவம” (Narayana Velu Pillai, 2008) 

என்ற 286ஆம் பாசுரத்தால் அறியலாம். ைைவு வாழ்வில் ஈடுபட்டு பசன்ற தன்மைளை 
யவசாளதயானவள், தன்னுளைய மருமைளைப் பார்த்து மைிழ்ந்து மணவாட்டியின் தன்ளமக்குத் 
தகுதியாைச் பசய்ய வவண்டிய சிறப்புைளைச் பசய்வாவைா? அல்லது உைன் வபாக்ைில் வந்தவள்தாவன, 
என உலை மரியாளதக்ைாைச் சிறிவத பைாண்ைாடுவாவைா? என்று அச்சம் பைாள்ளும் சாதாரண தாயாை 
மாறுைிறார் பபரியாழ்வார். இளத,  

“ஒருமைள் தன்ளனயுளைவயன், உலைம் நிளறந்த புைழால்  

திருமைள் வபால வைர்த்வதன் பசங்ைண்மால்தான் பைாண்டு வபானான்  

பபருமைைாய்ை குடி வாழ்ந்து பபரும்பிள்ளை பபற்ற அவசாளத  

மருமைளைக் ைண்டுைந்து மணாட்டுப் பறம் பசய்யுங் பைாவலா?” (Narayana Velu Pillai, 2008) 
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என்பதாை 300ஆம் பாசுரம் அளமந்துள்ைது. இதனால் அைப்பபாருள் பாசுரங்ைைில் அளமந்த 
தாய்ளம பாசுரங்ைள் அளனத்தும் இைிவரல் பமய்ப்பாட்டிவலவய அளமந்துள்ைன எனலாம். 

 
முடிவுரை 

இைளமப்பருவ பாசுரங்ைைில் பமய்ப்பாடு என்பதில் ‘94’ பாசுரங்ைள் உள்ைன. அவற்றில் 
பமய்ப்பாடு ைண்ைறிவதற்ைான பாசுரங்ைைாை ‘86’ உள்ைன. இவற்றில் ஆயர்பாடி பபண்ைைின் 
பமய்ப்பாடும், யவசாளதயின் பமய்ப்பாடும், அைத்திளண பாசுரங்ைைில் தாய்ளமநிளலப் பாசுரத்தின் 
பமய்ப்பாடும் பிரித்து ைண்ைறியப்பட்டுள்ைன. ஆயர்பாடியில் உள்ை இைம்பபண்ைைின் வழிபவைியாகும் 
பமய்ப்பாடு ைண்ணனின் தாயான யவசாளதயின் பமய்ப்பாட்டிற்கு வநர்எதிராைவும், அடித்தைமாைவும் 
அளமயும் என்பதால் ஆயர்பாடி பபண்ைைின் பமய்ப்பாடு ைண்ைறியப்பட்ைது. அதில், 16 பாசுரங்ைைில் 
பபண்ைைின் பமய்ப்பாடு வநரடியாை பவைிப்பட்ைது.யவசாளதயின் பமய்ப்பாடு குழந்ளதைண்ணனிைம் 
இருந்த நிளலக்கும் இைளமப் பருவ ைண்ணனிைம் உள்ை நிளலக்கும் மாறுபாடு ைாணப்பட்ைது. 
இைளமப் பருவ ைண்ணனுக்கு தாயாை பபரியாழ்வார் தன்ளன 46 பாசுரங்ைைில் உருவைித்துள்ைார். 
இங்கு இைிவரல், அச்சம், பபருமிதம், உவளை எனும் நான்கு பமய்ப்பாட்டிற்குள்வை 
சுற்றிவருைிறார்.அைத்திளண பாசுரங்ைைில் தளலவியின் தாயாை உள்ை பபரியாழ்வாரிைம் முழுவதும் 
இைிவரல் பமய்ப்பாடு விைங்குைிறது. 
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